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REGLAMENTO (CEE) N° 571/86 DEL CONSE]JO
de 24 de febrero de 1986

por ¢l que se modifica, con motivo de la adhesién de Espaia y de Portugal, el Anexo I del
Reglamento (CEE) n° 288/82 relativo al régimen comiin aplicable a las importaciones

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado consututivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista el Actx de adhesion de Espaiia y de Portugal y, en
particular, el apartado 2 del articulo 396,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que debido a la adhesion de Espafia y de
Portugal, es conveniente incluir en el Anexo I del Regla-
mento (CEE) n° 288/82 del Censejo, de 5 de febrero de
1982, relativo al régimen comdn aplicable a las importa-
ciones (%), las restricciones cuantitativas a la importacién
que se deben aplicar o pueden ser aplicables a partir del
1 de enero de 1986 por los nuevos Estados miembros,
respecto de paises terceros, teniendo en cuenta las dispo-
siciones transitorias previstas en la materia por el Acta de
adhesién; que es conveniente ademis autorizar a estos
Estados miembros para que mantengan, como los demis
Estados miembros, determinadas restricciones cuantitati-

vas a la espera de la conclusién del régimen comian a la
importacién,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Artéulo 1

En el Anexo I del Reglamento (CEE) n° 288/82 se in-
cluirin las restricciones cuantitativas indicadas en el
Anexo del presente Reglamento

Articulo 2

1.  El presente Reglamento entrari en vigor el dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

2. El presente Reglamento seri aplicable a partir del
1 de enero de 1986. El régimen de importacién en Es-
pafia y en Portugat previsto en el Anexo sera aplicable,
en lo que respecta a los productos agricolas de las sec-
ciones I a IV del arancel aduanero comiin, a partir del 1
de marzo de 1986.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de febrero de 1986.

(M DOR°L35de9 2.1982, p- 1

Por el Consejo
El Presidente
G. BRAKS
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ANEXO

ESPANA
ANEXO I

LISTA DE LOS PRODUCTOS SOMETIDOS A RESTRICCION CUANTITATIVA NACIO-
NAL EN EL DESPACHO A LIBRE PRACTICA

Significado de los signos, letras o cifras
Campo de aplicacion material de la restriccion
+ = totalmente bajo restriccién;

— = parcialmente bajo restriccion. Para la designacion exacta de la restriccion consultese la lista
que figura al final del Anexo y relativa a la descripcion de los productos.

Campo de aplicacion geogrdfica

A fala de indicacion especial, la restriccion se aplicari al conjunto de los paises contemplados en el
Reglamento.

Cuando la resuriccién se aplica a una zona geogrifica o a uno o varios paises, una nota al margen
describiri el o los paises a los que se aplica dicha restriccion.

%

E *

En todo caso, dichas restricciones se aplicarin salvo lo dispuesto en:

— las normas especiales previstas en 1os acuerdos celebrados entre la Comunidad y determinados
paises terceros,

— lcs regimenes comunes especificos contemplados en el primer guion del apartado 1 del articulo 1
del Regiameno (CEE) n° 288/82.
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Nimero del arancel

Cadigo Nimexe

aduanero comin (1985) E
0102 A1l 01.02-32—36 + (M)
: ex 42 -0
48 + ()
c103 A Il 01.03-15—18 + ()
0201 A Il 02.01-04—27 + (M)
I a) 31—53 + M
BIU b 75,76 + ()
) 78—94 + 0
02.04 ex A 02.04 ex 10 —-
02.05 A 02.05-01, 20 +0
30 + 0
02.06 B 02.06-12—82 +0
Ccl1 84—91 + O
0301 BIh1 03.01-49 + ()
p1 66 + ()
1 74 + &
2 75 + 0)
ex u) 76 + ()
ex v) ex 80 -0
Il ex a) 03.01-82 + ()
b) 9 92 +
03.02 Al ex b) 03.02-13 + 0
03.03 AIll ex b) 03.03-39 )
B IV b) ex 2 99 -
74.01 04.01-11—80 + 0
0402 A 0 04.02-21—39 -
B1a) 50 + 0
b) 61—79 -0
04.03 04.03-10, 90 + (&
04.04 A 04.04-01 +
B 20 + 0
C 30 + ()
D 40 + 0
EI a) 52, 57 + &
59 -
b) 1 61 + (&
77 -
81 + ()
83 + ()
8490 + ()
o1 93 - ("
94 - ()
I a) 96 + ()
b) 98 -
99 + ("
04.06 04.06-00 +
07.01 A 07.01-11—19 —
BIla 21 + ()
b) 22 +
GII 54 -
ex H 62, 63, 67 + (Y
L 73 +
MI 75 +
o 77 +
07C4 exB 07.04-50 +
0801 B 08.01-31, 35 +
C 50 +
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Numero del arancel

Cédigo Nimexe

aduanero coman (1985) E
0802 Al a) 08.02-02—05 + ()
b) 06—09 + (9
) 12,13, 15 + ()
d) 16,17, 19 +
II a) 24 + (l)
b) 27 + ()
BexII ex 29, ex 31 - 9
34 + )
C 50 + ()
08.04 Al a) 08.04-11, 19 +
b) 23 +
I 25,27 + ()
08.06 A1 08.06-11 + ()
IT a) 13 + ()
b) 15 + (9
0 17 + ()
B I 32 + ()
II a) 33 + (9
b) 35 + ()
©) 37 + (9
d) 38 + O
08.07 A 08.07-10 +
ex B ex 32 -
ex 08.09 08.09-11, 19 +
09.01 A 09.01-11—17 + (®
10.01 B ex I 10.01-ex 19 -0
1101 A 11.01-20 +
1102 A 1i.02-01—19 + ()
B 21—39 + 0
C 41—49 + 0
D 52—59 +
Ela) 61, 63 + ()
G 95, 98 + (B
ex 11.05 11.05-ex 00 -
11.08 A I 11.08-30 +
11.09 11.09-00 + (O
12.0i ex B 12.01-31—44 + 0
48—90 + ()
12.02 12.02-10, 90 + ()
1208 A 12.08-01 +
13.03 A VII 13.03-17 +
1501 A 1 15.01-11 +
I 19 +
15.04 15.04-11—59 + (O
15.07 B 15.07-14 + 0
C 15, 17 + ()
D 19-—98 + (O
1510 D 15.10, 70 +
15.12 15.12-10—95 + 0
15.13 15.13-10—90 + (0
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N° L 56/71

Namero del arancel

Cédigo Nimexe

adranero comin (1985) E

16.01 16.01-10—98 + ()

1602 A II 16.02-13 +

B III a) 26—49 + (®

16.04 D, E 16.04-71, 75 +0)
17.04 A 17.04-01 +
20.02 ex H 20.02-ex 99 —_

2007 A1 20.07-01—03 + M

Blat 19—22 + ()

b) 1 26—30 + 0

2102 A 21.02-11—19 +
Cl 40 +

22.04 22.04-00 + ()

2205 A 22.05-01—09 + ()

B 15 + ()

cl1 16—24 + ()

n 26—36 + (M

it 37—49 + ()

v 52—68 +

v 91, 98 + ()

2207 A 22.07-10 + ()
22.08 22.08-10, 30 +

2209 A1 22.09-10 + "

Cla) 52 - ("

b) 53 ~ ()

v 71—79 +®

V ex a) 81—85 - ™

ex b) 91—95 -

22.10 A 22.10-41, 45 + ()
B 51, 55 +

23.05 A 23.05-10 + (M)

2306 A I 23.06-20 + M

25.03 25.03-10, 90 + (™
27.09 27.09-00 +
ex 27.10 27.10-ex 11—79 -
ex 27.11 27.11-03—19 —
ex 91, ex 99 -
2712 B 27.12-90 +
27.13 B 27.13-81—90 +

2903 Bex I 29.03-ex 31 L )
31.02 C 31.02-20—90 +
3403 A 34.03-11—19 +

35.05 35.05-11—90 + ("

3601 36.01-10, 90 + (™)

36.02 36.02-00 + (9

36.04,AexB 36.04-10, ex 90 -

36.05 36.05-10—80 + ()

36.06 36.06-00 + ()
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Namero del arancel

Codigo Nimexe

aduanero comtGn (1985) E

3902 Clexb) 39.02-13 + (™

exII ex 16 - (™

ex I ex 18 - ™

exIV ex 28 - ™

exV ex 29 — (%

VIex b) 39 + (le)

VII 41—66 + (10)

ex VIII ex 69 - ™

ex IX ex 73 - (™

ex X ex 79 — (10)

ex XI ex 87 -

ex XII ex 92 )

ex Xill ex 94 - (lo)

XIV ex b) ex 98 - ("

3907 B 1 39.07-11—18 + ()

II1 22 + (n)

V a) 24 + (*)

c) 27 + (*)

ex d) ex 99 — (10)

40.11 Bex II 40.11-21—57, 63, 80 + ®

4202 A, B 42.02-12—99 + (*)

4807 ex D 48.07-51 +

ex 48.13 48.13-30, 90 + ('
50.09 A 50.09-01—68 +
51.04 51.04-03—98 +

55.07 55.07-10, 90 + ™

55.08 55.08-10—80 4+ ™

55.09 55.09-03—99 + (®

56.05 56.05-03—99 + ™

56.07 56.07-01—87 + %
57.10 A 57.10-21—50 +
B(*) 62—70 +

ex 58.01 58.01-01—80 + ()

5802 ex A 58.02-04, 09, 56, 75, 81, 85 + ()

02, 50, 78, 88 + (M®)

58.04 58.04-05—69, 80 +

58.05 58.05-08, 51, 59 +

58.06 58.06-10, 90 +

58.07 58.07-31—80 + ™

58.09 B 58.09-21—99 + ™

59.13 59.13-01—39 + M

60.01 60.01-01—98 + (*)

60.02 60.02-40—80 + ™

60.03 60.03-11—90 + ™

60.04 60.04-02—90 + ()

60.05 60.05-01—99 + (®)

6101 AILB 61.01-07—98 + ™

61.02 61.02-01—94 + ™
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N°L56/73

Nomero del arancel Codigo Nimexe E
aduanero comGn (1985)
61.03 61.03-11—89 + ®
61.04 61.04-01—98 + (®
61.05 61.05-10—99 + ™
61.06 61.06-10—90 +
61.07 61.07-10—90 + ™
61.09 61.09-20—80 + %
61.10 61.10-00 + (%)
61.11 61.11-00 + ("
62.01 62.01-10—99 + *)
62.02 62.02-01—89 + ™
6203 A(*H 11 62.03-13—17 +
ALBlexIl 11, 20—59 + ™
62.05 62.05-01—99 +
64.01 64.01-11—99 + 0
6402 B 64.02-60—99 +
66.01 66.01-10—80 +
66.03 B 66.03-20 + (")
ex 68.06 68.06-15 + ("
69.11 69.11-10, 90 +
69.12 62.12-10—90 + ¢
69.14 69.14-20—90 + ()
70.13 70.13-10—98 + "
71.12 71.12-11—-20 + (*9
71.15 71.15-11—-29 + ()
71.16 71.16-11—59 + (")
7302 A1, C,D,E exG, 73.02-19, 30—S55, 83 +
B, F 20, 57 + ("
73.07 AILB II 73.07-15, 25 + (")
7312 BILCLILIIIb), IV, Va) 2, 73.12-25—40, 59, 61—65, +
b), D 75,77—90 + ("
73.13BIVa), Va)l,b) 73.13-62, 90, 95, 97 + ("
73.14 73.14-01—99 + ("
73.15 Ala), II 73.61-10,90 +
AVa),c),d)1bb),d)2 73.63-10, 50, 74, 79 +
AVIb),c) 1bb),c)2,d) 73.64-50, 75, 79, 90 +
AVIIb)1,d)2 73.65-83 +
A VI 73.66-40—89 +
Bla),BII 73.71-13—19, 93—99 +
BVa),c) 73.73-13—19, 4359 +
BVd)1bb),d)2 73.73-74—89 +
B VIb), c) 1 bb), c) 2,d) 73.74-51—59, 74—90 +
B VII b) 2 aa), b) 4 bb) 73.75-93, 99 +
BvIl 73.76-13—19 +
73.18 73.18-02—99 + ()
7325 73.25-01—98 + ()
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Nimero del arancel

Codigo Nimexe

aduanero coman (1985) E
73.32 73.32-10—99 + ()
73.38 B 73.38-05—98 + ()
74.07 74.07-01—90 + (')
82.02 82.02-11—95 + (*9)
82.03 82.03-10—99 + ()
82.04 82.04-10—90 + ()
82.05 ex A, 82.05-15—34, 39, 49, + ()
ex A,B,C,D 11, 13, 35, 41, 45,
61—90 + ()
82.06 82.06-11—99 + (")
82.07 82.07-00 + ("
82.08 82.08-10—90 + ("
82.09 82.09-11—50 + ("
B 60 + (lo)
82.11 82.11-11—90 +
ex 82.13 82.13-10, 30, 90 + (™
82.14 82.14-10-—99 + (%
82.15 82.15-00 + ("
83.01 83.01-10—90 + (")
84.06 84.06-03-—99 +
ex £4.24 84.24-25, 29, 60 + ("
ex 84.25 84.25-01—14 + "
8441 ALILexII,B 84.41-12—15, 30 +
B445B1 84.45-05, + ("
Cla), IIa),Ila) 12—16, 36, 37, 41,
44 + ()
V a), V1a), VIl a) 48—51, 55—61, 64 + ™
Villa) 1, b) 1, IX a), X a), XI 66, 69, 72, 75, 81,
a) 82, 88 + (")
8451 A 84.51-12—20 + (")
84.52 cx B 84.52-20-—89 + ™
84.62 84.62-01—33 +
85.01 85.01-01—95 +
ex 85.02 85.02-11, 19 +
85.03 85.03-11—90 +
85.14 ex B 85.14-40—60, 98 + ("9
85.15 Ala) 85.15-02 + (")
Al b) 04 + (l)
All l) 06 + (u)
Allb) 09 + 0
I a) 11 + ("
b) 1) 12 + ()
IO b) ex 2 13 + ™
v 60 + ("
B 63—73 + (™
ClI 75 + O
CI a) 77,79 + ()
b) 80 + ™
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N° L 56/75

Namero del arancel Cédigo Nimexe E
aduanero com(n (1985)
85.15 C II ex c) 85.15-ex 82 e
(cont.)
ex 82, 84, 86, 88,
91, 99 +®
85.18 85.18-15—80 + ()
85.19 85.19-01—98 + (*)
85.20 85.20-01—79 + (')
85.21 A 85.21-01—28 +
B 40 + ()
C,D,E 45—99 +
8522 CII, I 85.22-51—89 + ("
85.23 85.23-01—99 +
8524 exC 85.24-ex 93 )
95 +
8525 A, B 85.25-21—~35 + ()
ex C 50, ex 90 -
87.01 A 87.01-12—15 + (*)
ex B ex 44 — ex 58 — (™
87.02 87.02-03—91 ' +
87.04 87.04-01—99 +
87.05 87.05-11—99 + ™
87.06 87.06-11—98 +
87.07 87.07-10—50 + (")
ex 87.09 87.09-10, 51, +
ex 59 - ®
ex 59, ex 90 - ™
87.12 A 87.12-11—19 + ()
B 20—99 + ()
89.01 A, BI 89.01-10—76 +
Bllexa),exb) ex 78—ex 81,
83—86, 95 + (")
89.02 A 89.02-10 +
B 1,39 + (9
89.03 89.03-11—99 + (9
89.05 89.05-00 + (')
90.01 90.01-03—30 + (*9
90.02 90.02-01—99 + ("
ex 90.03 90.03-ex 10 - ("
40 + ("
90.04 90.04-10—80 + ()
ex 90.17 90.17-32, 34 +
ex 9028 90.28-01—41, 45, 52, +
54—76, 86—99, ex
43, ex 53, ex 84 —_
91.02 91.02-11—-99 )
91.09 91.09-20—80
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N o R E
9211 Aex ] 92.11-ex 10 -
I, I 2049, 51—79 + (™
B 91—99 + ()
92.13 92.13-11—80 + ()
93.01 93.01-00 +
93.02 93.02-10, 90 + (™)
93.04 93.04-20—90 + (™
93.05 93.05-00 + ()
93.06 93.06-10—49 + (™
93.07 93.07-10—99 + ()
97.02 97.02-11—35 + ()

97.03 97.03-05—90 +
98.02 98.02-11—99 + ()
98.03 ex A 98.03-17 + (™

(") Articulo 77, punto c), del Acta de adhesion.

(*) Aniculo 77, punto b), del Acta de adhesién.

(*) Articulo 176 (Anexo XIV) del Acta de adhesién.

(‘) Anticulo 77, punto a), del Acta de adhesion.

(*) Articulo 177, apartado 6, del Acta de adhesidn.

() Bajo restricciones cuanutativas Gnicamente para las importaciones originarias de paises no
miembros del Convenio Internacional del Café, aunque se apliquen contingentes.

(") Articulo 94 del Acta de adhesion.

(") Campo de aplicacion geogrifica erga ommes.

(") Bajo restricciones cuantitativas con respecto a Japén.

(**) Articulo 177 del Acta de adhesion.

(*") Articulo 177 del Acta de adhesion, bajo restricciones cuantitativas con respecto a Japén.

(*") Articulo 177, apartado 1, del Acta de adhesi6n.

(**) Excepto las alfombras de coco originarias de la India y de Sri Lanka.
(*) Restricciones nacionales anteriores a las que se sustituyen regimenes comunes especificos.

(**) Se suprimen todas las restricciones nacionales en los Estados miembros con respecto a la India,

Bangladesh y Tailandia.
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Notas
CMi(glc;SI\gi)mcxe Estado miembro Designacion de determinadas mercancias
ex 01.02-42 Espaiia Con exclusién de los animales para corrida
ex 02.04-10 Espafia Carne de conejos domésticos
ex 03.01-80 Espaiia Jureles (Trachurus trachurus) frescos o refrigerados
ex 03.03-37 Espaiia Centollas (Maia squinaco), frescas (vivas)
99 Espaiia Chirlas (Venus gallina) frescas o refrigeradas
ex 04.02-21—39 Espafia .
61—79 Espafa Destinados al consumo humano
ex 04.04-59 Espaia
77 Espaiia
93 Espania Con exclusién del requeséon
94 Espana
98 Espana
ex 07.01-11—19 Espafia Plantas certificadas de patatas de calidades inferiores
54 Espafia Zanahorias
ex 08.02-29 Espaiia Satsumas
31 Espafia Mandarinas
ex 08.07-32 Espaiia Melocotones
ex 10.01-19 Espafia Trigo blanco, panificable
ex 11.05-00 Espana Para alimentacién humana
ex 20.02-99 Espafia Preparados de patatas, sin vinagre o icido acético
ex 22.09-52 Espaiia Ron, 1afia
53 Espaiia Ron, tafia
56, 57 Espaiia Distintos de los licores secos tipicos
8185 Espania S
91—95 Espania Productos no conformes con la legislacion
ex 27.10-11—79 Espana Distintos de los aceites de aviacion
ex 27.11-91, ex 99 Espana Distintos del metano quimicamente puro
ex 29.03-31 Espaiia Trnitrotoluenos
ex 36.04-10, %0 Espaila Con exclusién de los detonadores eléctricos
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Cédi(glcznl\gi)mcxc Estado miembro Designaci6n de determinadas mercancias
ex 39.02-16 Espafia
18 Espafa
28 Espana
29 Espana
69 Espana
73 Espaiia Desperdicios y restos de manufacturas
79 Espaiia
87 Espafnia
92 Espafia
94 Espafia
98 Espana
ex 39.07-99 Espafia Con exclusion de las escafandras de proteccién contra las radiaciones o las contamina-
ciones radioactivas, no combinadas con aparatos respiratorios
ex 85.15-82 Espafia Distintas de las antenas de aparatos para instalar en los vehiculos automéviles
ex 85.24-93 Espaiia Electrodos para hornos eléctricos, en grafito aruficial
\
ex 85.25-90 Espafia Aisladores, de materias distintas del caucho endurecido
ex 87.01-41—58 Espafa De cilindrada igual o inferior a 4 000 cm’
87.09-ex 59 Espaiia ~ Los demis, de cilindrada superior a 50 cm® e inferior o igual a 380 cm?
ex 59 Espafia — De cilirdrada superior a 380 cm?
ex 99 Espania Sidecars para motociclos y todos los velocipedos presentados aisladamente
ex 90.03-10 Espafia De metales comunes, bafiados o chapados de metales preciosos
90.28-ex 43 Espafia Instrumentos y aparatos de navegacién maritima o fluvial distintos de los materiales
electrénicos de sondeo acisticos marinos
ex 53 Espafia Los demis instrumentos y aparatos con exclusién de los termostatos
ex 84 Espaiia Reguladores, con exclusién de los reguladores automiticos
ex 92.11-10 Espafia Magnetoscopios para el registro Gnicamente
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PORTUGAL
ANEXO I1

LISTA DE LOS PRODUCTOS SOMETIDOS A RESTRICCION CUANTITATIVA
NACIONAL EN EL DESPACHO A LIBRE PRACTICA

Significado de los signos, letras o cifras

Campo de aplicacion material de la restriccién
+ = totalmente bajo restriccion;

— = parcialmente bajo restriccion. Para la designacién exacta de la restriccion consaltese la lista
que figura al final del Anexo y relativa a la descripcién de los productos.

Campo de aplicacion geogrifica

A falta de indicacion especial, la restriccion se aplicar4 al conjunto de los paises contemplados en el
Reglamento.

Cuando la restriccién se aplica a una zona geogréfica o a uno o varios paises, una nota al margen
describird el o los paises a los que se aplica dicha restriccién.

E 3
% %

En todo caso, dichas restricciones se aplicarin salvo lo dispuesto en:

— las normas especiales previstas en los acuerdos celebrados entre la Comunidad y determinados
paises terceros,

— los regimenes comunes especificos contemplados en el primer guién del apartado 1 del articulo 1
del Reglamento (CEE) n° 288/82.

El campo de aplicacion geogrifica de las restricciones cuantitativas a la importacién en Portugal no
exederi el de las restricciones cuantitativas nacionales existentes, el 31 de diciembre de 1985, para el
mismo producto, en los Estados miembros, salvo indicacion especial en el Anexo.
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Namero del arancel Codigo Nimexe P
aduanero comin (1985)
01.03 A I 01.03-11 + ()
I 15—18 + ()
01.05 A ex1 01.05-ex 20 -
exII ex 30 -®
02.01 A III a) 02.01-31—53 + 0
BII ¢ 78—94 + (M
02.04 ex A 02.04-ex 10 -
0301 B1 h) 2 03.01-50 +0)
ij) 2 52 +0)
k) 2 55 + ¢
m) 2 59 +
n) 2 61 + ()
1) 1 74 + ()
2 75 + ()
ex v) ex 80 -0
ex 81 )
0301 BII b) t 03.01-84 + 0
3 86 + 0
9 92 +0)
11 94 + ()
12 95 + 0)
03.02 A1 b) 03.02-11, 12 + 0
ex f) 13 + ()
ex 20 -
03.03 A IV ex 2a) 03.03-ex 41 )
ex b) 2 ex 47 -0
ex c) ex 49 -0
Va)il 51 + ()
BIVa)il 7177 + ()
04.04 D 04.04-40 + 0
Elb)ex1 ex 61 -
0404 EIb)ex2 04.04-ex 83, ex 90 -
0405 Ala)ex1 04.05-ex 01 - "
ex2 ex 09 - ("
b) 14 + 0
06.02 ex D 06.02-61—68 + O
94—99 +
06.03 A exI 06.03-01, 05 + &
exl 51, 55 + &
06.04 B ex1 06.04-cx 49 - ™
exll ex 50 - ®
ex III ex 90 -
0701 A1 07.01-11 +
I 13,15 +
m 17,19 +
B Iexa) ex 21 -
ex b) ex 22 - ®
ex H ex 63, ex 67 - ()
Mexl ex 75 -
exll ex 77 )
08.01 B 08.01-31, 35 +
C 50 +
08.02 A1 a) 08.02-02—05 + (M)
b) 06—09 + ()
ex c) ex12,ex 13, ex 15 - "
ex d) ex 16, ex 17, ex 19 -0
O ex a) ex 24 -0
ex b) ex 27 - ()
Bex1I ex 29, ex 31 -
34 +
ex C ex 50 "
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Namero del arancel

Cédigo Nimexe

aduanero comin (1985) P
08.04 A I ex b) 08.04-ex 23 -
08.06 A Il ex b) 08.06-ex 15 -®
ex ¢) ex 17 —-(®
B I ex a) ex 33 - ®
b) 35 + ()
) 37 + ()
ex d) ex 38 -
08.07 exA 08.07-ex 10 - ®
ex B ex 32 -
08.11 A 08.11-10 + O
E 7099 + ()
09.01 A 09.01-11—17 +
10.01 10.01-01—59 +
10.02 10.02-00 +
10.03 10.03-10, 90 +
10.04 10.04-10, 90 + 0
10.05 10.05-11—92 + *
10.06 10.06-01—50 + 0
11.08 A1 11.08-11 +
12.01 B 12.01-31—44 +
46 + ()
48—90 +
12.02 12.02-10, 90 + (9
12.08 B 12.08-10 +
C 31, 39 - ®
1501 A1l 15.01-19 +
1507 exC, D 15.07-17, 19—98 + 0
15.12 ex A 15.12-ex 10 - (®
ex B 95 + ¢
15.13 15.13-10 + ()
ex 90 -
20.05 20.05-21—90 +
2006 Bl a) t 20.06-34 + ()
2 35 + ()
3 36 + ()
4 37 + ()
6 bb) 43 + ()
7 ex aa) 47 + O
bb) 48, 49 + ()
2006 BII a) ex 8 20.06-52, 53 +
9 54,55 +
b) 1 57 + 0
2 58 +
3 61 +
4 63 +
7 aa) 22 71 + 0
bb) 22 73 + ()
ex 8§ 79, 80 +
9 83, 84 +
) 85—99 + 0
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Codigo Nimexe

aJuanero comt:n (1985) P
2007 A1 20.07-04, 06 + ()
IOI ex a) ex 08 -
09 +
cx b) ex 13 -
BI a)2 23, 24 +
3 25 + ()
b) 2 32—35 + ()
3 37—39 + 0
4 40, 42 + O
Day2 45 +
2007 BII a) 3 ex aa) 20.07-ex 46 - (3
ex bb) ex 50 -®
4 51, 53 + 0
6 60, 61 + &
7 aa) €6, 67 + 0
bb) 68, 70 + 0
b) 2 74,75 + 0
ex 4 81, 83 + 0
ex 5 84, 86 + ()
7 91—93 + ()
8 aa) 94—9¢6 +
bb) 97—99 +
2102 A 21.02-11—19 +
2205 ex B 22.05-ex 15 - M
CI 16—24 + O
i 26—36 + 0
2304 exB 23.04-ex 06 — ex 99 - ®
28.17 A 28.17-11, 15 +
3901 C I exa) 39.01-ex 13 —-®
exb) ex 16 -0
I exa) ex 25, ex 29 )
ex b) ex 32, ex 35, ex 37 - ®
Ol ex a) er 45, ex 49 -
exb) ex 50 - ®
ex IV ex 63 - ®
exV ex 75, ex 79 -®
ex VII ex 87 - ®
4008 A exI 4C.08-ex 09 -0
ex Il ex 17 -
45.09 40.09-10—69 + ()
411 Bex II 0.11-21—57, 63, 8C + ™
4C13 A 40.13-11—18 + ()
exB ex 30 -
40.14 A 40.14-01 + ()
Bexl ex 10 )
ex [T ex 98 -0
93, 95 + ()
48.15 ex A 48.15-ex 05 — (M
ex B ex 50 -
51.04 51.04-03—98 + 0
i 53.11-01—97 + O
35.05 55.05-13—87 +
55.09 55.29-03—99 +
5631 56.01-11—28 +
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Namero del arancel

Cédigo Nimexe

aduanero comin (1985) P

56.02 56.02-11—28 + ("
56.04 56.04-11—28 +
56.05 56.05-03—99 + (M)
56.06 56.06-11—20 + (Y
56.07 56.07-01—87 +
59.03 ex B 59.03-ex 30 - {9
59.05 A 59.05-11—59 + (")
64.01 64.01-11—99 + ()
64.05 ex A 64.05-ex 10 - ()
ex B ex 20, ex 39, - ™

96 + ()

66.01 66.01-10—380 + ()
69.11 A, B 69.11-10, 90 + ()
69.12 A,B,C,D 69.12-10—90 +
ex 70.10 70.10-ex 01—ex 69 — (*9)
ex 70.13 70.13-10, 32—98 + (M
7021 70.21-10—90 + ()
7310 . C 73.10-20, 30 +
D1 b), DI 45, 49 + (u)

7311 AL IO 73.11-20, 31, 39 + )
IVa)2,b) 43,49 + ™

7313 BIVa) 73.13-62 + (")
BValb) 90, 95, 97 + (M

73.14 73.14-01—99 +
7315 Ala), I 73.61-10, 90 + ()
A Va),c),d) 1bb),d)2 73.63-10, 50, 74, 79 + ("
AVIb),c)1bb),c)2,d) 73.64-50, 75, 79, 90 + ("
AVIIb)1,d)2 73.65-83 + ()

A VI 73.66-40—89 + )
BIla),BII 73.71-13—19, 93—99 + ()
BVa), o) 73.73-13—19, 43—59 +
BVd)1bb),d)2 73.73-74—89 + ("
BVIb),c)1bb),c)2,d) 73.74-51—59, 74—30 + ()

B VIi b) 2 aa), b) 4 bb) 73.75-93, 99 + ("

B VI 73.76-13—19 + 0O

7318 ex A 73.18-ex 02 — (™
Bexl ex 03—ex 13 — (9

exll ex 15 - ™

ex II ex 21—ex 99 - (™

ex 73.29 73.29-ex 11, ex 13, ex 30,

ex 41, ex 44, ex 46 — ()
74.03 74.03-01—-59 + )
74.07 74.07-01—90 + (™
76.06 76.06-10—40 + ™
82.01 82.01-10—90 + ()
82.02 82.02-11—95 + ™
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Numero dei arancel Codigo Nimexe P
aduanero comiin (1985)
82.04 82.04-10—90 +
ex 82.13 82.13-10 +
ex 20, 30 - ™
ex 90 -
83.01 83.01-10—90 + ()
83.02 83.02-01—98 + ("
84.06 C I a) ex 2 84.06-16 + (M
ex 19 —
ex 20, ex 22 -— (")
ex b) ex 24, ex 27, ex
32—ex 37, 39, ex
42, 46, ex 48 -
Il ex a), ex b) ex 52, 53, ex 54, ex
63, 64, ex 66, ex 78,
83, ex 84 -
8422 A, B 84.22-01—98 + (Y
ex 84.38 84.38-52 + ™
ex 59 -
8441 Aex,AexIl 84.41-ex 12—ex 14 -
84.45 84.45-01—98 + (*)
85.01 A,exB,exC 85.01-01—08, ex 09—ex — 0
18, 21, 23, ex 24, —
25, 26, ex 28, 31, -
33, ex 34—ex 47, -
49, 52, ex S54—ex -0
58, 59—79, ex 84, -
ex 88, 89—95
ex 85.03 85.03-ex 11—ex 50 -
85.13A,B 85.13-11—85 + (™
85.19 ex A 85.19-01—12, 2136 + (™)
41, 43, 4557 + ()
61—65, 75 + ™
B,C 81—87, 89 + ()
85.23 85.23-01—99 +
85.25 A 85.25-21—-27 +
ex C 50 + ()
87.02 87.02-03—91 + ()™
87.C4 87.04-01—99 + ()
87.05 87.05-11—99 + ()
87.06 ex A 87.06-ex 11 - ™
ex 87.09 87.09-10 + (M
ex 51, ex 59 -
9C.16 ex A 9C.16-13—20 +
B 41-—-99 + ()
9G.28 Allexb) 90.28-ex 58 -
BexII ex 92—ex 97 —_ M
91.01 91.01-11—65 + 0
91.02 91.02-11—99 + 0
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Nimero del arancel Cédigo Nimexe P
aduanero comGn (1985)
91.04 ex A 91.04-ex 20—ex 48 — ("
exB ex 51—ex 79 - ("
98.02 98.02-11—99 + ()

() Articulo 280 (Anexo XXVT) del Acta de adhesién.
(*) Articulo 245 (Anexo XXI) del Acta de adhesion.
() Anticulo 363 (Anexo XXIX) del Acta de adhesion.

(*) Bajo restricciones cuantitativas Gnicamente para las importaciones de paises no miembros del
Convenio Internacional del Café, aunque se apliquen contingentes.

(*) Articulo 320 del Acta de adhesion.

(*) Articulo 292 del Acta de adhesién.

() Ariculo 364, apartado 3 [Anexo XXX a)] del Acta de adhesion.

(*) Articulo 364, apartado 3 [Anexo XXX b)] del Acta de adhesion. Con restricciones cuantitativas
con respecto a Japon.

(") Bajo restriccioaes cuantitativas solamente con respecto a Japon.

(**) Aniculo 364 [Anexo XXX a)] del Acta de adhesion.

Y Articixlo 364 [Anexo XXX b)] del Acta de adhesién. Bajo restricciones cuantitativas con respec-
to a Japén.

(**) Campo de aplicacién geogrifica erga omnes.

(**) Ariculo 364, apartado 1, del Acta de adhesion.
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Notas

Cédigo Nimexe
(1985)

Estado miembro

Designacién de determinadas mercancias

ex 01.05-2C Portugal «Pollitos» de pavos
30 Portugal «Pollitos» de gallinas
ex 02.04-10 Portugal Carne de conejos domésticos
ex 03.01-80 Portugal Jureles (trachurus trachurus), frescos o refrigerados
81 Portugal Similares a la caballa (Gadus macrocephalus, Brosme brosme), y jureles (trachurus trachu-
rus), congelados
ex 03.02-20 Portugal Productos similares al bacalao (carboneros o colines, eglefinos, abadejos), (Theragra
chalcogranema y Pollachius pollachius, Gradus macrocephalus, Brosme brosme)
ex 03.03-41 Porwgal Gambas de la familia Pandalidae, congeladas
47 Portugal Quisquillas del género Crangon, congeladas
49 Portugal Gambas distintas de las de la familia Pandalidae y quisquillas distintas de las del género
Crangon, congeladas
ex 04.04-61 Portugal Cheddar de! tipo «Ilha»
83,90 Portugal Los demas, del tipo holandés
ex 04.05-01 Porwugal Huevos para incubar de pavas
09 Portugal Huevos para incubar de gallinas
ex 06.04-49 Portugal
50 Portugal Asparagus (asparagws plumosus) para ramos o adornos
90 Portugal
ex 07.01-21 Portugal Coliflores: del 1 al 30 de noviembre
22 Portugal Coliflores: del 1 de diciembre al 31 de mayo
63 Portugal Cebollas: del 1 de agosto al 30 de noviembre
&7 Portugal Ajos: del 1 de agosto al 31 de diciembre
75 Portugal Tomates: del 1 de diciembre al 14 de mayo
77 Portugal Tomates: del 15 de mayo al 31 de mayo
Naranjas dulces, frescas:
ex 08.02-12 Portugal
13 Portugal — del 16 de mayo al 31 de agosto
15 Portugal
16 Porwugal
17 Portugal — del 1 de febrero al 31 de marzo
19 Portwgal
Las demas naranjas:
24 Portugal — del 1 de abnl al 31 de agosto
27 Portugal ~— del 1 de febrero al 31 de marzo
29—31 Portugal Mandarinas, incluidas las tangerinas y satsumas: del 1 de noviembre al 31 de marzo
5G Portugal Limones: del 1 de junio al 31 de octubre
ex 0R.04-23 Portugal Uvas de mesa: del 15 de agosto al 30 de septiembre
Manzanas que no sean para sidra, que se presenten a granel:
ex 08.06-15 Portugal — del 1 al 31 de marzo
17 Portugal — del 1 de abril al 3C de junio
Peras que no sean para perada, que se presenten a granel:
33 Portugal — del I de febrero al 31 de marzo
38 Portugal — del 1 al 31 de agosto
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ex 08.07-10 Portugal Albaricoques: del 15 de junio al 15 de julio
32 Portugal Melocotones: del 1 de mayo al 30 de septiembre
ex 15.12-10 Portugal } de orizen vegetal
ex 15.13-90 Portugal g &
ex 20.07-08 Porwgal } Con exclusion de los jugos de naranja y de limon
13 Portugal
46 Portugal . . -
50 Portugal } Con exclusién de los jugos de limon
ex 22.05-15 Portugal Vinos distintos de los presentados en botellas cerradas con tapones en forma de cham-
pifién sujetos por medio de un sistema de atadura o ligadura, que tengan una sobre-
presion debida al anhidrido carbénico en solucién igual o superior a 1 ber pero infe-
rior a2 3 bar, medidos a 20 °C de wemperatura
ex 23.04-06—99 Portugal Tortas
ex 39.01-13, 16 Porwugal Los demis fenoplastos
25, 29 Portugal .
32,35, 37 Portugal } Los demis aminoplastos
45, 49, 50 Porwgal Las demis resinas alcidicas y ios demis poliésteres
63 Portugal Las demas poliamidas
75,79 Portugal Los demis poliuretanos
87 Portugal Los demis
ex 40.08-09 Portugal .
17 Portugal } Adhesivos
ex 40.13-30 Portugal Con exclusion de los corsés, cinturones y similares y de prendas de vesur para esca-
fandristas
ex 40.14-10, 98 Portugal Con exclusion de las petacas para tabaco
ex 48.15-05 Porwgal En papel de un peso no superior a 160 gr/m? con exclusion del papel para aislamientos
eléctricos
50 Portugal Papel adhesivo de un peso no superior a 160 gr/m* con exclusion del papel para aisla-
mientos eléctricos
ex 59.03-30 Portugal Adhesivos
ex 64.05-10 Portwugal
20 Portugal En caucho
39 Porwgal
ex 70.10-01-69 Porwgal Rombonas y boteilas
Los demis recipientes de transporte y envasado, con exclusién de los recipientes colo-
reados, mates, grabados, irisados, -allados, jaspeados, opacos, opalinos o pintados y
tubos para comprimidos
ex 73.18-02 Porwgal Brutos o pintados, barnizados, esmaltados o preparados de otra forma (inclusive los
tubos Mannesmann v los tubos obtenidos por ¢l procedimiento denominado «swaging»
incluso provistos de ajustes o de bridas pero sin otra elaboracién, de un espesor gc
pared de 4,5 mm como minimo
03-13 Portugal Rectos v con pared de espesor uniforme, brutos sin soldadura, de seccién circular,
destinados exclusivamente 2 la fabricacién de tubos de otros perfiles y de otros espeso-
res de pared:
— de un espesor de pared de 2,2 mm como minimo
15 Pormugal Brutos o pintados, bamnizados, esmaltados o preparados de otra forma (incluidos los
tubos Mannesmann y los tbos obtenidos por el procedimiento denominado cswa:fing:
incluso provistos de ajustes o de bridas, pero sin otra elaboracion, soldados, de un
21-99 Portugal espesor de pared de 4,5 mm como minimo
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ex 73.29-11, 13 Portugal Cadenas, cadenitas y sus partes componentes, de fundicién, de hierro o de acero:
30, 41 Portugal — de eslabones no desmontables de un espesor de metal de hasta 6 mm de didmetrro,
44, 46 Portugal con exclusion de las cadenitas para llave;
— articuladas, de los tipos Gall, Renold o Morse, con un paso no superior a 2 cm
ex 82.13-20 Portugal — Herramienuas y juegos de herramientas de manicura, de pedicura y anilogos,
incluidas las limas para ufas
ex 90 Portugal — Las demas, con exclusion de las esquiladoras
ex 84.06-19 Portugal Motores de explosion (de encendido por chispa), con cilindrada inferior o igual! a
250 cm’
20 Portugal Los demas:
de propulsién para embarcaciones
— inferiores o iguales a 25 Kw
22 Portugal Los demis:
~— inferiores o iguales a 25 Kw
24, 27, Portugal 5. . , desu il
32-37, Portugal up.enor.cs a 259 cm’ que no se desunen a acronaves civiles:
42. 48 Portugal — inferiores o iguales a 25 Kw
52, 54, Portugal
63, 66, Portugal Infeniores o iguales a 25 Kw
78, 84 Portugal
ex 84.38-59 Portugal Lizos
ex 84.41-12-14 Portugal Miquinas de coser para uso doméstico
ex 85.01-01-09, Portugal Con exclusion de los rectificadores de peso superiores a 500 kg y de las miquinas
18-95 Portugal generadoras, convertidores y los demés motores con un peso superior a 100 kg
ex 85.03-11—ex 5C Portugal Pilas secas
ex 87.06-11 Porwgal Partes v piezas sucltas y accesorios de los vehiculos automéviles citados en las partidas
n> 87.01 a 87 03 inclusive, que se destinen a la industria del montaje de vehiculos
automoéviles para el uansporte de personas, con un peso inferior a 2 000 kg en CKD
ex 87.09-51, 59 Portugal Motociclos v velocipedos con motor de explosion, inferiores o iguales a 125 cm®
ex 90.28-58 Portugal A imet voltimetros v vatimetros
92.97 Portugal Amperimetros, voltimetros v vatimet
ex 91.04-20-48 Portugal eiéctricos o electrénicos:
51-79 Porwugal Los demais:

—— para colocar o colgar, completos, de un peso superior a 500 g e incompletos, de
cualquier peso con exclusion de los relojes de parqué y de torre y los cron6metros




